Diamondback HD 8x32

Nobody wants to spend more than they have to for a solid pair of binoculars. But
what if you could spend less while getting more out of your glass? That's what
you get with these Vortex Optics Diamondback HD binoculars, which are
designed to provide premium performance at a price you'll love.

In the price vs. performance game, there's only one winner, and that's the Vortex
Optics Diamondback HD binos. This optic option offers a clear, crisp sight picture
and even ships with the company's GlassPak binocular harness, so you can keep
your observation tool secured in the field. Magnification options in the Vortex
Diamondback HD lineup include 8x, 10x and 12x options, with objective sizes
ranging from 28mm to 50mm.

These binos range in weight from 14 ounces to 30 ounces, depending on the
options selected.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Diamondback HD 8x32
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003345

Mfr. No.: DB212

Color: Green

Field of View at 1,000 Yards: 426"
Field of View at 1,000 Yards: 426'
Magnification: 8

Objective Size: 32

Weight: 15.9 oz

Delivery weight: 0.78kg

Shipping height: 155mm
Shipping width: 90mm

Shipping length: 182mm

UPC: 875874009912
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VORTEX OPTICS Diamondback HD 8x32 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Diamondback HD 8x32 binoculars. This guide provides essential
safety instructions to ensure your safe and enjoyable use of this product. By following these guidelines, you can
maximize your experience while minimizing potential risks.

General Safety Guidelines

Ensure that binoculars are used in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the binoculars for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Keep binoculars out of reach of children when not in use.

Avoid using binoculars in extreme weather conditions that may compromise safety or performance.
Do not attempt to disassemble or modify the binoculars, as this may lead to safety hazards.

Specific Safety Precautions for Use

Use binoculars only for their intended purpose: observing distant objects.

Avoid looking directly at the sun through the binoculars, as this can cause serious eye damage.

When using binoculars in lowlight conditions, ensure you have adequate visibility to avoid accidents.

Use the provided GlassPak binocular harness to secure the binoculars during use, preventing accidental
drops.

® |f you experience discomfort or visual disturbances while using the binoculars, discontinue use immediately
and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the GlassPak Harness:
® Place the binoculars into the harness pouch.
® Adjust the straps to fit comfortably around your body, ensuring the binoculars are secured and easily
accessible.
2. Adjusting the Eyecups:
® Twist the eyecups up or down to accommodate your eye relief needs, especially if you wear glasses.

3. Focusing the Binoculars:

® Use the central focus wheel to adjust the clarity of the image.
* Adjust the right eye diopter to finetune the focus for your right eye, ensuring a clear view.

4. Storing the Binoculars:

® Store the binoculars in a cool, dry place when not in use.
® Use the lens covers to protect the optics from dust and scratches.

Disposal Instructions
®* When disposing of the binoculars, follow local regulations for electronic waste disposal.

® Remove any batteries (if applicable) and dispose of them according to local guidelines.
® Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding your VORTEX OPTICS Diamondback HD 8x32 binoculars, please
refer to the manufacturer's official website or customer service contact.



By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and satisfying experience with your VORTEX
OPTICS Diamondback HD binoculars. Enjoy your observations!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Prismaticos VORTEX OPTICS Diamondback HD 8x32

Introduccion

Gracias por elegir los prismaticos VORTEX OPTICS Diamondback HD 8x32. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte un rendimiento 6ptimo en la observacién. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia te proporcionara informacion sobre las precauciones de seguridad,
las instrucciones de uso y desecho, asi como detalles de contacto para obtener mas apoyo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar los prismaticos.

Mantén los prisméaticos fuera del alcance de los nifios.

No utilices los prismaticos para observar el sol, ya que esto puede causar dafios permanentes a tus 0jos.
Inspecciona los prisméticos regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si los prismaticos se mojan, sécalos adecuadamente antes de guardarlos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza los prismaticos solo para el proposito previsto, que es la observacion de la naturaleza, deportes o
actividades al aire libre.

® Evita dejar los prisméticos expuestos a temperaturas extremas o condiciones climaticas adversas.

® No intentes desmontar o reparar los prismaticos por tu cuenta.

® Sij sientes molestias o vision borrosa al usar los prismaticos, deja de usarlos inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Ajuste del Ocular:

® Asegurate de que los oculares estén limpios y libres de polvo.
® Ajusta el ocular para que se adapte a la distancia entre tus ojos.

2. Enfoque:

® Mira a través de los prismaticos y gira el enfoque central hasta que la imagen esté clara.
® Sies necesario, ajusta el ocular derecho para un enfoque mas preciso.

3. Uso del Arnés GlassPak:

® Coloca el arnés GlassPak sobre tu cabeza y ajusta las correas para un ajuste comodo.
® Asegurate de que los prismaticos estén seguros en el arnés para evitar caidas.

4. Limpieza:

® Usa un pafio suave y limpio para limpiar las lentes.
® Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar las lentes.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites los prismaticos o si estdn dafiados irreparablemente, considera las siguientes
opciones de eliminacion:
® Reciclalos en un centro de reciclaje que acepte productos épticos.
® Consulta con tu municipio sobre los métodos de eliminacién adecuados para productos electronicos.
®* No los deseches en la basura comun, ya que pueden contener materiales que son perjudiciales para el medio
ambiente.

Informacién de Contacto para Mas Apoyo



Para cualquier pregunta sobre la seguridad de los prismaticos VORTEX OPTICS Diamondback HD 8x32, consulta a
un profesional o a la tienda donde compraste el producto. También puedes buscar actualizaciones sobre retiradas
de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Conclusion

Es fundamental seguir estas directrices de seguridad para garantizar que tu experiencia con los prismaticos
VORTEX OPTICS Diamondback HD 8x32 sea segura y placentera. Recuerda que el uso responsable y el cuidado
adecuado de tus prismaticos no solo prolongan su vida (til, sino que también aseguran tu seguridad y la de quienes
te rodean.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lornetek VORTEX
OPTICS Diamondback HD 8x32

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lornetek VORTEX OPTICS Diamondback HD 8x32. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania oraz maksymalnej satysfakcji z produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami bezpieczenstwa, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen i cieszy¢ sie petnig mozliwosci, jakie oferuja te
lornetki.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj lornetek zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzen sprzetu oraz obrazen.
Przechowuj lornetki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan lornetek i akcesoriow, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Nie patrz przez lornetki na bezposrednie zrodta Swiatla, takie jak storice, poniewaz moze to uszkodzi¢ wzrok.

®* Nie uzywaj lornetek w ekstremalnych warunkach pogodowych, takich jak intensywne opady deszczu lub
burze.

® Unikaj upuszczania lornetek lub uderzania ich o twarde powierzchnie, aby zapobiec uszkodzeniu optyki.

® Upewnij sig, ze lornetki sg czyste przed uzyciem, aby zapewni¢ wyrazny obraz.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi, aby zrozumie¢ funkcje lornetek.
Uzyj dotgczonej uprzezy GlassPak do bezpiecznego noszenia lornetek w terenie.

Aby ustawi¢ odpowiednie powiekszenie, obro¢ pokretto powiekszenia w zaleznosci od potrzeb.
Dostosuj ostros¢ obrazu, uzywajac pokretta ostrosci, aby uzyskac najlepsza jakos¢ widzenia.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Lornetki i ich akcesoria powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
elektronicznych.

® Nie wyrzucaj lornetek do zwyktych smieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
elektronicznych w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczerstwa lub uzytkowania lornetek VORTEX OPTICS Diamondback HD
8x32, prosimy o kontakt z przedstawicielem producenta lub autoryzowanym sprzedawca.

Dziekujemy za wybor lornetek VORTEX OPTICS Diamondback HD 8x32. Cieszymy sie, ze mozemy by¢ czescig
Twoich przygdd na Swiezym powietrzu!



Sakerhetsanvisningar for VORTEX OPTICS
Diamondback HD 8x32

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Diamondback HD 8x32 kikare. Denna produkt &r designad for att ge en
hdgkvalitativ optisk upplevelse. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av kikaren, vanligen Ias och fol]
dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand kikaren endast for avsett andamal, vilket ar observation av avlagsna objekt.
Undvik att rikta kikaren mot starka ljuskallor, inklusive solen, for att férhindra 6gonskador.
Hall kikaren utom rackhall for barn och sarbara grupper for att undvika olyckor.
Kontrollera kikaren regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte en skadad kikare.
Forvara kikaren p& en saker plats nar den inte anvands.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ett stativ eller en stabil yta nar du observerar langvarigt for att undvika trotthet och skador.
Var forsiktig nar du justerar fokus eller zoom for att undvika att tappa kikaren.

Anvand en kikarbarsele for att sdkert transportera kikaren och férhindra fall.

Rengor kikaren med en mjuk, ren trasa och undvik starka kemikalier som kan skada objektivet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av kikarbarsele:

® Fast barselen enligt instruktionerna som foéljer med produkten.
® Justera remmarna sd att kikaren sitter sékert och bekvamt.

2. Anvéndning av kikaren:
® Hall kikaren med bada handerna och justera 6gonkoppen for att passa dina dgon.
® Rikta kikaren mot det objekt du vill observera.
® Justera fokus med hjalp av fokushjulet tills bilden &r klar.

3. Underhall:

* For att sakerstalla lang livslangd, forvara kikaren i det medféljande fodralet nar den inte anvands.
® Kontrollera och rengdr objektivet regelbundet for att undvika smuts och repor.

Avfallshantering

® Kasta inte kikaren i vanligt avfall. Kontrollera lokala riktlinjer fér avfallshantering av elektroniska produkter.
¢ Atervinn alla delar av kikaren i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av VORTEX OPTICS Diamondback HD 8x32, vanligen
kontakta den lokala aterforsaljaren eller besék VORTEX OPTICS officiella webbplats for mer information.

Vi tackar for att du valt VORTEX OPTICS Diamondback HD 8x32. Genom att félja dessa sékerhetsanvisningar kan
du njuta av en séker och effektiv observationsupplevelse.



Navod k bezpe€nému pouzivani dalekohledu VORTEX
OPTICS Diamondback HD 8x32

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili dalekohled VORTEX OPTICS Diamondback HD 8x32. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval vynikajici opticky vykon a zaroven byl bezpe¢ny a snadno pouzitelny. Abychom zajistili vaSi
bezpe€nost a maximalni spokojenost, vypracovali jsme nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouZivejte dalekohled podle pokynt v tomto manudlu.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda dalekohled nejevi znadmky poSkozeni.

Udrzujte dalekohled mimo dosah déti bez dozoru dospélého.

Nepouzivejte dalekohled v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon nebo
bezpecnost.

® Pokud si vS§imnete jakychkoli problémd, pfestarite dalekohled pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

® P¥i pouzivani dalekohledu se vyhnéte pfimému pohledu na slunce, coZ mize zplsobit vaZzné poskozeni

zraku.
® Ujistéte se, ze dalekohled je spravné upevnén na stativu, pokud jej pouzivate s jednim.
* Pfi manipulaci s dalekohledem se vyhnéte naraz(im a paddm, které by mohly vést k poSkozeni.
®* Nenechavejte dalekohled na mistech, kde by mohl spadnout nebo byt posSkozen.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Pftiprava dalekohledu:

® Opatrné vyjméte dalekohled z obalu a zkontrolujte, zda je kompletni.
® Ujistéte se, Ze ¢ocky jsou Cisté a bez Skrabancu.

2. Nastaveni dalekohledu:

® Otocte okular tak, aby byl pohodiné umistén pro vase oci.
® Nastavte dioptrickou korekci podle potfeby, pokud mate bryle.

3. Pouzivani dalekohledu:

® P¥i pozorovani drzte dalekohled obéma rukama pro stabilitu.
® Zamérte objektiv na cil a upravte zaostfeni, dokud nebude obraz jasny.
® P¥i pfechodu na jiny objekt opakujte proces zaostfeni.

4. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte CoCky jemnym hadfikem uréenym pro optiku.
® Ulozte dalekohled do ochranného pouzdra, kdyz jej nepouzivéte.

Pokyny pro likvidaci

® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepatfi do bézného odpadu. Zkontrolujte, zda existuji specialni sbérna mista pro elektronické zafizeni a

optické pristroje.
® Pokud nejste si jisti, jak produkt spravné zlikvidovat, obratte se na mistni Gfady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, nevahejte se obrétit na autorizovaného prodejce nebo
navstivte oficialni webové stranky vyrobce.

Dékujeme vam za ddvéru v VORTEX OPTICS a prejeme mnoho $tastnych chvil pfi pozorovani s vasim novym
dalekohledem!



